SURAT AI-MASAD - KAPITEL 111
Ett tvinnat rep
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111:1
s gl ool 137 &
MATTE Abu Lahab férgas! Ja, matte han [hel och hallen] forgas!
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Vers 1 i sura 111 lyder: "Férgas ma Abu Lahabs hander, och férgas ma han sjalv!”
Den ar en kraftfull fordomelse av en specifik person som motarbetade profeten
Muhammed.

Har ar en detaljerad forklaring av versen utifran lingvistisk, teologisk, historisk och
pedagogisk synvinkel:

Kontext och bakgrund

 Sura 111 (Al-Masad) ar en av de fa suror som namner en individ vid namn: Abu
Lahab, profetens farbror.

« Trots slaktskapet var Abu Lahab en av de mest aggressiva motstandarna till islam
under dess tidiga period i Mecka.

« Han hanade profeten offentligt, saboterade hans budskap och uppmanade andra att
avvisa honom.

Lingvistisk analys

« "Tabbat yada” (I5; &&): Ett idiomatiskt uttryck pa klassisk arabiska som betyder att
nagons handlingar &r férgéves eller att nagon &r démd till undergang. "Yada” betyder
"hander”, men syftar har pa handlingar, kraft eller inflytande.

« "Abi Lahab” (g _/): Namnet betyder bokstavligen "eldens fader”, vilket &r



symboliskt eftersom suran avslutas med att han ska brinna i helvetets eld.
« "Wa tabb” (Zss): En forstarkning - inte bara hans hander (handlingar) ar férlorade,
utan han sjalv ar forlorad. Det ar en retorisk intensifiering.

Teologisk betydelse

« Versen visar att motstand mot sanningen, sarskilt nar det sker med arrogans
och hat, leder till fordomelse.

» Abu Lahab representerar arrogans, tribalism och blind motvilja mot gudomlig
vagledning.

e Att han namns vid namn ar ovanligt i Koranen - det understryker allvaret i hans
motstand.

Historisk dimension

« Nar profeten forst kallade sin slakt till islam pa berget Safa, svarade Abu Lahab: "Ma du
g3 under! Ar det darfér du har samlat 0ss?”

« Denna vers uppenbarades som ett direkt svar pa hans han.

« Trots att han levde flera ar efter uppenbarelsen, dog han utan att acceptera islam -
vilket bekraftade versens profetiska karaktar.

Pedagogisk tillampning
For ungdomar eller nyborjare kan man forklara versen sa har:

Man kan anvanda analogin: ”Som nar nagon anvander sina hander for att bygga
nagot daligt - till slut rasar det, och personen sjalv drabbas.”

"Det hér ar ett exempel pa hur Koranen visar att det inte spelar nagon roll om nagon ar rik,
maktig eller sldkt med profeten - om man gér ont och motarbetar sanningen, far det
konsekvenser.”
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111:2 , )
S Lo alls ale Lucl s
Vad hjalper honom [nu] hans rikedomar och allt vad han har férvarvat
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Lingvistisk och retorisk analys

202

« "Ma aghna ‘anhu maluhu wa ma kasab” (cus lss 4l 4% i G):
o "Ma aghna”: betyder "kommer inte att gynna” eller ~lkommer inte att vara till
nytta”.
o "anhu”: "for honom” - alltsa Abu Lahab.
o "maluhu”: "hans rikedom”.
o "wa ma kasab”: "och det han har forvarvat” - vilket kan syfta pa bade materiella
tillgangar och barn (enligt vissa klassiska tolkningar, eftersom barn ocksa

betraktades som en form av 'forvarv’).

Det ar en parallellism: forst namns rikedom, sedan det man har forvarvat - vilket forstarker
budskapet att inget varldsligt kapital kan skydda mot gudomlig rattvisa.

Teologisk innebord

 Versen avfardar idén att status, pengar eller familj kan képa fralsning.

e Abu Lahab var rik och inflytelserik, men hans rikedom blev vardelos infor Gud.

* Det ar en universell varning: aven om man ar maktig i denna varld, ar det ens
handlingar och tro som avgor i nasta.

Historisk kontext

e Abu Lahab anvande sin rikedom for att motarbeta profeten Muhammed - han
finansierade propaganda, hanade honom offentligt och stodde fiender till islam.

e Han trodde att hans sociala stallning skulle skydda honom - denna vers avslojar den
illusionen.

Pedagogisk tillampning
For ungdomar eller nyborjare kan man saga:

En bra analogi: ”Som att ha en dyr bil men kora mot rott - bilen raddar dig inte fran
boter.”



“"Det spelar ingen roll hur mycket pengar nagon har - om man anvander dem fér att géra ont,
hjélper de inte i slutdndan.”

@

111:3
ol ol U Slaa
Han skall brinna i en Eld som blossar hogt,
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Lingvistisk analys

« "Sayasla naran dhata lahab” (g <5 156 Lloiw):
o "Sayasla”: ett verb i framtid - han kommer att brinna eller han kommer att
kastas in i.
o "Naran”: en eld - obestamd form, vilket i arabiskan ofta antyder nagot
fruktansvart eller okant i omfattning.
o "Dhata lahab”: med flammande lagor - ordet lahab betyder "1aga”, vilket ar en
retorisk spegling av hans namn, Abu Lahab ("eldens fader”).

Det finns har en retorisk ironi: Abu Lahab, vars namn betyder "eldens fader”, kommer att
brinna i en eld med just ldgor - som om hans namn blev hans 6de.

Teologisk innebord

« Versen visar att straffet ar bade fysiskt och symboliskt: det ar inte bara eld, utan
en eld som speglar hans egen identitet.

« Det ar ocksa en varning till andra: arrogans, hat och aktivt motstand mot sanningen
leder till evig forlust.

e Den framtida formen ("han ska brinna”) visar att Guds dom ar faststalld men annu
inte verkstalld - vilket ocksa visar pa Guds rattvisa och talamod.

Historisk och psykologisk kontext

e Abu Lahab var kand for sin stolthet och sin eldfangda personlighet - han var hetsig,
hanfull och aggressiv.



« Denna vers speglar hans inre tillstdnd: hans inre eld av hat blir till en yttre eld i
nasta liv.

Pedagogisk tillampning
For ungdomar eller nybarjare:
En mgjlig liknelse: "Som att leka med eld - till slut branner man sig sjalv.”

"Det har visar att om man fyller sitt hjarta med hat och anvander sin kraft for att skada
andra, sa kan det védnda tillbaka mot en sjalv.”
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111:4 )
bl AEs &l52l5
och hans hustru, alltid pa sprang med illvilligt skvaller och fértal,
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Lingvistisk analys

« "Wa imra’atuhu hammalata al-hatab” (s dl&s 0 530s):
o "Imra’atuhu”: "hans hustru”.
o "hammalata al-hatab”: bokstavligen "vedbarerskan” - en aktiv form som antyder
att hon standigt och med avsikt bar ved.

| klassisk arabisk retorik ar "vedbarerska” en metafor for att sprida elande, rykten och
hat - som att samla bransle till en eld av konflikt.

Historisk kontext

e Abu Lahabs hustru hette Umm Jamil (Arwa bint Harb), syster till Abu Sufyan.

« Hon var kand for att sprida I6gner och han mot profeten Muhammed, ibland
bokstavligen genom att ldgga taggar och skrap pa hans vag.

« Hon bar "ved” - bade bildligt (rykten, hat) och bokstavligt (for att skada profeten).



Teologisk innebord

« Versen visar att medskyldighet till ondska inte gar obemarkt - dven om man inte
ar den som leder, sa ar aktivt stod straffbart.

« Det ar ocksa ett exempel pa att kvinnor ndmns i Koranen bade som forebilder
(t.ex. Maria, Asiya) och som varningar (Umm Jamil).

Pedagogisk tillampning
For ungdomar eller nyborjare:

En bra liknelse: "Som att lagga ved pa en mobbningseld - aven om du inte tande
den, gor du den varre.”

"Det har visar att om man hjalper till att sprida elakheter, aven om man inte ar den som
bérjar, sa 4r man dnda ansvarig.”
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111:5
skall bara ett tvinnat rep om sin hals.
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Lingvistisk analys

« "Fi jidiha hablun min masad” (xa$ o5 Ji5 B> 9):
o "Fi jidiha”: "runt hennes hals”.
o "hablun”: "ett rep”.
o "min masad”: "av palmfiber” - masad ar ett grovt, stravt material som anvandes
till rep, ofta obekvamt och skavande.

Det ar en bild av slaveri, straff och skam - att bara ett rep runt halsen ar bade fysiskt
plagsamt och symboliskt for underkastelse.



Teologisk innebord

» Versen visar att hennes hat och sabotage mot profeten ledde till ett straff som
speglar hennes handlingar.

* Hon bar ved for att skada - nu bar hon ett rep som symbol for sin roll i att "féda elden”.

« Det ar ocksa en metafor for hur onda handlingar binder manniskan - som att man
sjalv knyter sitt straff runt sin hals.

Historisk kontext

e Umm Jamil bar taggar och skrap for att skada profeten - detta rep kan ses som en
aterspegling av hennes handlingar.

* Vissa klassiska kommentatorer menar att hon kommer att bara detta rep i helvetet,
som en del av sitt straff.

Pedagogisk tillampning
For ungdomar eller nyborjare:

» "Det har visar att om man gér ont mot andra, kan det bli som att man binder fast sig
sjalv med sina egna handlingar.”

« En liknelse: "Som att kasta taggar pa nagon - men till slut snubblar man pa
dem sjalv.”

Sammanfattning av hela suran
Sura 111 ar en kompakt men kraftfull varning mot:

» Arrogans och hat mot sanningen (vers 1)
e Falsk trygghet i rikedom (vers 2)

« Straffets verklighet (vers 3)

e Medskyldighet till ondska (vers 4)

« Sjalvforvallad férnedring (vers 5)

@

Sammanstallning av sura 111 - ”"Al-Masad”



Vers Text (6versatt) Betydelse Pedagogisk nyckel

En kraftfull fordomelse av Abu
Lahab - hans handlingar ar
férgaves, och han sjalv ar

"Forgas ma Abu Lahabs
1  hander, och férgas ma
han sjalv!”

Arrogans och hat mot
sanningen leder till forlust,
oavsett status.

forlorad.
Hans rlkgdo"m och det Varldsliga tillgangar kan inte Rikedom ar inget skydd
han har forvarvat N . "
2 radda honom - hans pengar och  om den anvands for att

kommer inte att gynna

h " inflytande ar vardel6sa infor Gud. gora ont.
onom.

Straffet ar eld - bade bokstavligt
"Han ska brinna i en eld och symboliskt. Hans namn (Abu Hatets inre eld blir till

3 med flammande Iagor.” Lahab = "eldens fader”) speglas i straffets yttre eld.
hans Ode.
" Hans hustru ar medskyldig - hon . ,
a Qch hags hustru, som bar ved (bildligt: spred hat, Att hJaIpa"tlll att sprldg
bar ved. ondska gor en ansvarig.
rykten).
" Hon straffas med ett rep - en bild Ondska binder manniskan
Runt halsen har hon . ay e o .
5 av skam, slaveri och sjalvforvallad - som att snarja sig sjalv

ett rep av paimfiber.” fornedring. med sina handlingar.

Pedagogisk helhet - for undervisning

Tematisk sammanfattning

« Motstand mot sanningen (Abu Lahab) - forlust.

Falsk trygghet i rikedom - vardelos infor Gud.

Straffets verklighet - eld, skam, fornedring.
Medskyldighet (hustrun) - lika ansvar.

Handlingarnas konsekvenser - man binder sitt eget dde.
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Skriftlarda och deras uttalande:

Klassiska skriftlarda som lbn Kathir, Al-Tabari och Al-Maududi betraktade sura 111
som en unik och kraftfull fordomelse av Abu Lahab och hans hustru, dar deras
handlingar och karaktar speglas i det straff de tilldelas. De sag suran som ett
bevis pa att slaktskap med profeten inte ger immunitet mot Guds rattvisa.



Har ar en sammanstalining av vad nagra framstaende kommentatorer sagt:

Ibn Kathir (1300-talet)

« Ibn Kathir betonar att suran uppenbarades som ett direkt svar pa Abu Lahabs
han nar profeten kallade sin slkt till islam pa berget Safa.

» Han forklarar att uttrycket "Tabbat yada” ar en metafor for forlust av kraft,
inflytande och handlingars varde.

e Abu Lahabs hustru, enligt Ibn Kathir, bar taggar och skrap for att skada profeten,
vilket gor hennes straff symboliskt: hon bar ved i livet, och ett rep i doden.

Al-Tabari (900-talet)

« Al-Tabari tolkar “ma kasab” (vers 2) som bade materiella tillgangar och barn,
eftersom barn betraktades som en form av forvarv.

 Han framhaller att detta kapitel visar att aven nara slaktingar till profeten kan
vara bland de mest fordomda, vilket ar ett tecken pa Guds absoluta rattvisa.

e Han ser "hablun min masad” som en bild av skam och fornedring, inte bara fysisk
smarta.

Al-Maududi (1900-talet)

e Maududi betonar att Abu Lahab var den enda medlemmen i profetens klan som
aktivt stodde bojkott och forfoljelse mot honom.

* Han ser suran som en moralisk laxa: att arrogans, tribalism och hat mot
sanningen leder till evig forlust, oavsett social status.

 Han noterar att suran ar profetisk, eftersom Abu Lahab dog som icke-troende flera ar
efter att den uppenbarades - vilket bekraftar Koranens sanningsansprak.

Teologisk konsensus

« De larda ar 6verens om att suran ar ett bevis pa att handlingar vager tyngre an
slaktskap.

» Den visar att Guds rattvisa ar universell och opartisk.

« Abu Lahab och hans hustru blir arketyper for aktivt motstand mot sanningen -
inte bara passiv otro.



